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ХРИСТОС ВОСКРЕС! РАДІЙТЕ, ДІТИ!. 



ВЕЛИКОДНІЙ ПРИВІТ 
Н а дзвіниці дзвонять дзвони, 
Великодні , голосні — 
В с ю д и втіха, всюди гомін, 
В с ю д и радісні пісні. 

Ц е Ісус воскрес з могили, 
І воскресла з Н и м весна; 
Квіти сині, жовті , білі 
Розсипає скрізь вона. 

Любі друзі , добрий ранок! 
Всім привіт: Христос воскрес! 
Час співати нам веснянок, 
Щ о б із серця смуток щез . 

Великодніми піснями 
Звеселяймо Б о ж и й світ, 
Щ о б почула з а морями 
Україна н а ш привіт. 

Р . Завадовиг 

Ніна Наркевиг 

К Л І с т 
Ілюстрації М. Михалевича 

Д а в н о - д а в і ї , _ д а л е к і й т епл ій ^ „ ш і , щ о зветь­
с я П а л е с т и н а , ж и л а с іра п т а ш к а . Н е м а л а в о н а 
ні г а р н о г о голосу , ні г а р н о г о п і р ' я ч к а , а л е м а л а 
м а л е н ь к е добре серце . Ц е все, щ о д а в їй Господь . 

Н а с т а л а ч у д о в а весна . П т а ш к а п р и л е т і л а в 
садок , д е р о с л и п и ш н і т р о я н д и . У с а д к у їй д у ж е 
сподобалось , і в о н а з в и л а собі т а м гн і здечко . К р у ­
г о м б у л о м и л о й з а т и ш н о . 

К о ж н о г о р а н к у п р и х о д и в у с а д о к х л о п ч и к , під­
г о р т а в к у щ і т р о я н д , п і д л и в а в їх і п і д в ' я з у в а в . 
Х л о п ч и к помітив п т а ш к у і с т а в щ о д н я п р и н о с и ­
ти їй зерно , я к е п о с и п а в по с т е ж к а х . Я к а щ а с л и ­
в а б у л а п т а ш к а , я к а в д я ч н а х л о п ч и к о в і з а й о г о 
п р и х и л ь н і с т ь ! Т е п е р її д і точки м а л и досить їжі . 
В о н а г о д у в а л а діток, а тоді п і д л і т а л а до к у щ а , 
к о л о я к о г о п р а ц ю в а в х л о п ч и к , і с п і в а л а н е с к л а д ­
н у п ісеньку , бо х о т і л а н е ю п о д я к у в а т и своєму дру­
гові . 

Вступна ілюстрація й великодні заставки роботи 
Е. Козака. 

З к о ж н и м днем усе б і л ь ш е т р о я н д р о з ц в і т а л о 
в садку . Н і ж н и й з а п а х н а п о в н ю в а в його . З к о ж ­
ного к у щ а д и в и л и с я чудові квіти, жовт і , рожев і , 
б і л і . . . 

А л е одного р а з у все з м і н и л о с я . В с а д о к за ­
б і г л и сусідські діти. Г а м о р о м та к р и к о м н а п о в ­
н и в с я садок . Н е з в а ж а ю ч и на х л о п ч и к а , д іти 
п о ч а л и обривати кв ітки . Х у т к о к у щ і сумно схи­
л и л и свої п о л а м а н і в іти д о з е м л і . . . 

Один р у д у в а т и й х л о п е ц ь підбіг до м а л о г о гос­
п о д а р я с а д к а і з з л о б н о ю у с м і ш к о ю з а п и т а в : 

— Г е й т и ! С л у х а й ! М и в ж е маємо з чого 
сплести собі в інки — а от з чого ти с п л е т е ш собі 
в інок н а с в я т о ? 

Х л о п ч и к не п л а к а в , не г н і в а в с я , а л и ш е від­
повів т и х о : — А он, д и в и с ь ! — і п о к а з а в р у к о ю 
н а к о л ю ч і в іти троянд . 

— Х а - х а - х а ! — з а р е г о т а в с я р у д и й . — 3 к о ­
л ю ч о к ? Н е д у ж е т и р о з у м н и й , я бачу . 

І вибіг з с адка . П т а ш к а з а х о в а л а с ь у к у щ і . 
Я к б и вона м о г л а , то п е в н о з а п л а к а л а б, а я к б и 
з н а л а л ю д с ь к у мову, то п о л е т і л а б до дорогого 
д р у г а і п о т і ш и л а його . Т е п е р т і л ь к и д и в и л а с ь 
з к у щ и к а в його лаг ідн і , спок ійн і очі. 

Х у т к о п і с л я цієї події с п о р о ж н і л а х а т а , спо­
р о ж н і в садок . Н е п р и х о д и в т у д и х л о п ч и к , бо ви­
ї х а в к у д и с ь з б а т ь к а м и . П т а ш к а т е ж п о к и н у л а ц е 
місце. В о н а б о я л а с я н е д о б р и х дітей, я к і усе н и ­
щ а т ь . . . А л е з а б у т и г а р н о г о х л о п ч и к а не м о г л а . 

М и н у л и р о к и . Одної весни п т а ш к а п р и л е т і л а 
в о к о л и ц ю в е л и к о г о міста і о с е л и л а с я в г у с т о м у 
с а д к у під в и с о к о ю г о р о ю . Т у т б у л о спок ійн іше , 
н і ж у місті, а л е н і к о л и не б у л о п т а ш ц і т а к г а р н о , 
я к к о л и с ь у с а д о ч к у її м а л о г о д р у г а . З в и л а в о н а 
й тут гн і здечко , в и в е л а п т а ш е н я т а і ц і л и м и д н я ­
м и л і т а л а по околиц і , ш у к а ю ч и д л я н и х п о ж и ­
ви. Н е б у л о тут н ікого , хто б т а к щ е д р о н а с и п а в 
їй з ерна , я к в ін . . . 



Одного р а н к у о к о л и ц я с п о в н и л а с я л ю д с ь к и м 
г а м о р о м і в и г у к а м и . Д о р о г о ю й ш о в л ю д с ь к и й н а ­
товп. Посередин і т р и бліді , змучен і в ' я зн і н е с л и 
в е л и к і дерев ' ян і хрести . Н а в к о л о л ю д и б ігли , к р и ­
ч а л и , п л ю в а л и їм у в о б л и ч ч я , к и д а л и к а м і н н я м . 
Особливо б а г а т о з н у щ а н н я й побоїв д і с т а в а л о с я 
тому, щ о й ш о в попереду . З ж а х о м д и в и л а с я п т а ш ­
к а н а це в и д о в и щ е . В о н а х о т і л а х о ч ч и м н е б у д ь 
в ідвернути у в а г у з л и х л ю д е й від н е щ а с н о г о : про­
л е т і л а н а д н а т о в п о м н и з ь к о - н и з ь к о , м а л о не чер ­
к а ю ч и л ю д е й своїми к р и л ь ц я м и . Т а к в о н а р о б и л а 
з а в ж д и , к о л и її д і т о ч к а м з а г р о ж у в а л а небезпека . 

І тоді в о н а в п і з н а л а серед в ' я з н і в свого к о л и ш ­
н ь о г о м а л о г о д р у г а . . . Т а к , той, щ о й ш о в попере ­
ду, ц е був він — т і л ь к и я к він в и р і с ! Став у ж е 
дорослий , а л е я к з м а р н і в і я к и й з м у ч е н и й ! 

Ж а л е м с т и с к а л о с я п т а ш и н е серденько . І, з а ­
б у в ш и п р о небезпеку , п р о своє гн і здечко , п т а ш к а 
л е т і л а всл ід з а походом, щ о б не з г у б и т и з очей 
свого л ю б о г о д р у г а . . . 

А н а т о в п п о с у н у в н а гору . З в и г у к а м и , г а л а ­
сом в с т а н о в и л и х р е с т и і п о ч а л и р о з п и н а т и н а н и х 
всіх трьох в ' я зн ів . В ід ж а х у п і р ' я ч к о в п т а ш к и 
н а с т о в б у р ч и л о с ь . . . 

Ось у ж е її д р у г а п ід іймають н а хресті , його 
р у к и й н о г и пробит і ц в я х а м и , д о д о л у с п л и в а є 
г у с т и м и ч е р в о н и м и с т р у м к а м и кров , а н а голов і 
в н ь о г о в інок з к о л ю ч о к . Я к він с к а з а в про к о л ю ч ­
к и тоді в с а д к у ? 

Й о м у б о л я ч е , він с т р а ж д а є ! . . З а б у л а м а л е н ь ­
к а п т а ш к а свій с т р а х перед л ю д ь м и , з н я л а с ь н а д 
хрестом, с т а л а к р у ж л я т и н а д г о л о в о ю н е щ а с н о г о , 
н а м а г а ю ч и с ь д з ь о б и к о м вирвдди к о л ю ч к и з його 
ч о л а , п р и п а д а л а до рук , до ніг , щ о б з в і л ь н и т и їх 
в ід ц в я х і в . Г а р я ч и м и к р а п л и н к а м и б р и з к а л а к р о в 
н а її г р у д и , а д з ь о б и к т а к з і г н у в с я , щ о в ж е одна 
п о л о в и н к а н е п р и к р и в а л а д р у г у . Т а д а р м а — н е 
б у л о с и л и в м а л е н ь к о г о створ іння в и з в о л и т и до­

р о г у д л я н ь о г о л ю д и н у . З м у ч е н а , п о л е т і л а п т а ш ­
к а геть , к о л и в р а з п о ч у л а с т р а ш н и й гр ім . У с е н а в ­
к р у г и потемніло , ніби п р и й ш л а н іч . . . 

Н а с в і т а н к у п р о к и н у л а с ь п т а ш к а в с а д к у , де 
вона в п а л а в т р а в у . Н а в к о л о б у л о тихо . Н а горі 
стояв п о р о ж н і й хрест . 

— Н е м а й о г о ! . . З а б р а л и . . . — с у м у в а л а 
п т а ш к а . 

С п р а г а м у ч и л а її. П о л е т і л а до с т р у м к а н а п и ­
тися . К о л и н а х и л и л а с я н а д водою, то ж а х н у л а с я : 
ш и й к а й г р у д и б у л и в неї червон і від к р о в и . . . 
від й о г о к р о в и . Д з ь о б и к не з а к р и в а в с я , я к р а н і ш е , 
а одна п о л о в и н к а п е р е х р е щ у в а л а с я з д р у г о ю . 

Д о в г о м и л а с я п т а ш к а , а л е не в і д м и л а с я к р о в 
з її п і р ' я ч к а . Т а к і з а л и ш и л и с я ш и й к а та г р у д и 
ч е р в о н и м и і д з ь о б и к у в и г л я д і хреста . 

М и н у л о т р и дні. С и д і л а п т а ш к а к о л о своїх ді­
точок у с а д о ч к у н а дереві і все їй в в и ж а в с я Той , 
к о г о р о з п ' я л и н а хрест і . 

— Ч о м у я не м о г л а й о м у д о п о м о г т и ? — сти­
с к а л о с я болем її серденько . І р а п т о м п о ч у л а в о н а 
десь б л и з ь к о тихі с л о в а : 

— Н е с у м у й ! В ін з н о в у о ж и в , воскрес . 
П т а ш к а с т р е п е н у л а с ь , серце її н а п о в н и л о с ь 

гордістю й щ а с т я м . 
— Ж и в и й , в ін ж и в и й ! Х т о в і н ? Х т о в і н ? — 

з а д з в е н і л а н а з у с т р і ч с о н ц ю її н о в а п ісенька . 
І п о ч у л а в ш е л е с т і л и с т я , в п л ю с к о т і ср ібних 

х в и л ь с т р у м о ч к а : — Він — С и н Б о ж и й ! 
Д а в н о - д а в н о в м е р л а та п т а ш к а , а л е й досі н а ­

щ а д к и її, щ о їх звемо м и к л і с т а м и , м а ю т ь 
червонав і п л я м к и н а ш и ї та г р у д я х , а д з ь о б и к у 
н и х з а к і н ч у є т ь с я ніби х р е с т и к о м . 

З НАГОДИ ВЕЛИКОДНЯ НАШИМ СПІВ­
РОБІТНИКАМ, ЧИТАЧАМ ТА ЇХ БАТЬ­
КАМ, ОПІКУНАМ, УЧИТЕЛЯМ І ВИХОВ-
НИКАМ, УСІМ ПРИХИЛЬНИКАМ НАШО­

ГО ЖУРНАЛУ И ЖЕРТВОДАВЦЯМ 

шле 

Редакція „ВЕСЕЛКИ" 

З 



R. Переліска 

ХРИСТОС ВОСКРЕС! 
Сьогодні вранці рано ще, 
Л и ш сонечко зійшло, 
У мене під віконечком 
Щ о с ь дивнеє б у л о : 

Постукав тихо дзьобиком 
Малесенький пташок, 
Я г л я н у л а — мов листячко 
Злетіло із гілок. 

А то пташки розсілися 
Н а кущиках , в траві 
І заспівали радісно: 
„Тіві, тіві, тіві!" 

Сипнуло ясне сонечко 
Промінням із небес, 
І дзвін ударив голосно: 
Христос воскрес, воскрес! 

Ніна Наркевиг 

ВЕЛИКОДНІЙ СПОМИН 
Темно н а д в о р і . . . Неначе свічки, 
Н і ж н о сіяють у небі зірки. 
Північ спустилась над тихим селом — 
Тихо . . . Ні з г у к у . . . Все спить мирним сном. 
Раптом з дзвіниці загув мідний дзвін: 
„Бам-бам! ' Д о церкви в ж е кличе н а с він, 
Янголів співи мов линуть, з небес : 
„Христос воскрес! Христос воскресV у 

Д з в о н и врочисто гудуть та гудуть, 
Л ю д и із церкви з свяченим ідуть. 
Зорі погасли, і сонце зійшло, 
Гомін пташиний л у н а є селом. 
Пісня пташина летить в далечінь: 
„Христос воскрес! Цвірінь-цвірінь!" 
Проліски дзвонять в зеленім л іску: 
„Чули, зайчата, ви радість таку? 
Христос воскрес! Усе ожива, 
В с ю д и весна, і квіти, й трава". 
Д і т и побігли гуртом на л у ж о к , 
Там назбирали п а х у ч и х квіток, 
Йдуть до бабуні: „Ось вам ці квітки!" 
Дітям бабуня: „А вам — крашанки". 

НА ВЕЛИКДЕНЬ 
Н а Великдень д іл і вись* 
Сонце злотом заливає 
Н а Великдень сонце грає — 

Блись-блись! 

Н а свята усім святам, 
Н а яєчко, на червоне, 
Н а дзвіницях усі дзвони 

Бам-бам! 

І так л ю б о д л я діток 
Позбігатися гуртами 
І на сонці крашанками — 

Цок-цок! 
Олекса Стефановш 

* Діл і вись — земля і небо. 



ГАЛЯ ВЧИТЬСЯ ГАЇВОК 
В и й ш л а Г а л я в с а д о ч о к і б а ч и т ь : к в і т о ч к а 

в и с у в а є з -м іж т р а в и г о л і в к у . 
— Д о б р и д е н ь , к в і т о ч к о ! Щ о ти р о б и ш ? 
— Г о т у ю с я до В е л и к о д н я . О д я г а ю с я в б ілу 

с у к о н о ч к у з р о ж е в и м и п а с о ч к а м и т а з ж о в т о ю к о ­
к а р д о ю . Ч и г а р н о б у д е ? 

— Г а р н о , к в і т о ч к о ! 
П і ш л а Г а л я дал і , р о з г л я д а є т ь с я . Н а г і л ц і си­

д и т ь п т а ш к а , цв ір інькає . 
— З д о р о в а будь , п т а ш е ч к о ! Щ о ти р о б и ш ? 
— Г о т у ю с я до В е л и к о д н я , в и п р о б о в у ю г о л о ­

сок : ц в і р і н ь к а ю дрібно-дрібно, мов дзв іночок , а то 
м і н я ю тони, м о в с к р и п о ч к а . Ч и г а р н о ? 

— Г а р н о , п т а ш е ч к о ! 
П і ш л а Г а л я , д и в и т ь с я : н а ч а с т о к о л і сидить 

ж у ч о к , з е л е н и м и в у с и к а м и смішно в и м а х у є , л а п ­
к а м и к р и л а г л а д и т ь . 

— Я к с я м а є ш , ж у ч к у ! Щ о р о б и ш ? 
— Д о В е л и к о д н я г о т у ю с я , к р и л ь ц я свої ч и -

щ у - в и г л а д ж у ю , щ о б г а р н о б л и щ а л и . Н а г а ї в к у 
п о л е ч у , т а м д і в ч а т а п р о ж у ч к а с п і в а т и м у т ь : „ А 
н а ш ж у ч о к д у ж е к р а с н и й , н а н ім ж у п а н д у ж е 
я с н и й 9 9 

— А я к а то п і с н я - г а ї в к а ? Я к її с п і в а т и ? — за ­
ц і к а в и л а с я Г а л я . 

— Он т а м у сусіднім с а д о ч к у д і в ч а т а її співа­
ють . І д и •— п о ч у є ш ! — відповів ж у ч о к . 

П і д і й ш л а Г а л я до о г о р о ж і і б а ч и т ь : т р и дів­
ч и н к и в з я л и с я з а р у к и , х о д я т ь к о л е с о м і сп івають . 

— Д о б р и д е н ь , д і в ч а т к а ! Щ о ви р о б и т е ? 
— З д о р о в а б у л а , Г а л ю ! Г о т у є м о с я до В е л и ­

к о д н я — в ч и м о с я г а ї в о к сп івати , весну в ітати. Ось 
п о с л у х а й , я к то росте м а к . 

При долині мак, 
При широкій мак. 
Мої любі маківочки, 
Сходітеся до купочки — 
Постійте, дівчата, 
Як мак на горі! 

І д і в ч а т к а п о с х и л я л и г о л о в к и д о к у п к и , н іби 
в о н и с п р а в ж н і м а к і в о ч к и . 

— А ну , щ е щ о с ь ! — п о п р о с и л а Г а л я . 
— Т е п е р буде „ к р и в и й т а н е ц ь " , — с к а з а л и 

д івчадка і з а с п і в а л и : 

А ми кривому танцю 
Не виведемо кінцю, 
Бо його треба вести, 
Як віночок плести . . . 

І п і ш л и - п і ш л и к р и в у л ь к о ю , н іби справд і самі 
себе в я к и й с ь н е в и д н и й в інок з а п л і т а л и . 

Н е в и д е р ж а л а Г а л я , в і д ч и н и л а х в і р т о ч к у , п р и ­
с т у п и л а до д івчаток , в з я л а с ь із н и м и з а р у к и , 
п і д т я г а є : 

Сиділа квочка 
Коло кілочка . . . 

Я к р а д і с н о ! С п і в а л и , хороводом х о д и л и , а ж 
т р і ш к и п р и т о м и л и с я . П о с і д а л и н а л а в ц і т а й від­
п о ч и в а ю т ь . 

— Ой, х о р о ш і ж пісні — ці г а ї в к и ! — к а ж е 
Г а л я . — Х т о в а с ї х н а в ч и в ? 

— Мене м а м а н а в ч и л и ! В о н и к о л и с ь м о л о д о ю 
д і в ч и н о ю в У к р а ї н і к о л о ц е р к в и н а В е л и к д е н ь 
їх сп івали , — відповідає М а р і й к а . 

— А я н а в ч и л а с я від двоюрідної сестри, щ о 
к і л ь к а р о к і в тому п р и ї х а л а до А м е р и к и , — к а ж е 
б і л я в а Г а н я . 

— Я їх у П л а с т і ч у л а ! — додає т р е т я д івчин­
ка , ч о р н я в а Х р и с т и н а . 

—- Г а л ю , Г а л о ч к о ! — к л и ч е х т о с ь із ґ а н к у . — 
Х о д и до м е н е ! 

— М а т и к л и ч у т ь ! — к а ж е Г а л я . — Т р е б а й т и ! 
Спасибі , сестрички , з а г а р н у з а б а в у ! З а в т р а з н о в 
до в а с з а б і ж у — н а в ч и т е мене щ е я к о ї с ь г а р н о ї 
г а ї в о ч к и . 

— Н а в ч и м о , н а в ч и м о ! 
П о б і г л а Г а л я до м а м и . 
— Д е ж ти була , щ о р о б и л а , д о н ю ? 
— Я не д а р м у в а л а , с а д о к о г л я д а л а . Т а м усе 

до В е л и к о д н я г о т у є т ь с я : і кв і тки , і п т а ш к и , і к о -
м а ш к и - ж у ч к и , нав і ть д івчата -сус ідки . . . 

— А т и ? . . — д о п и т у є т ь с я м а м а . 
— І я т е ж із н и м и ! В ж е вм ію т р и г а р н і га ївоч­

к и . Ось, п р о ш у п о с л у х а т и ! 
Г а л я з а с п і в а л а м а т у с і п р о м а к , щ о росте н а 

горі . 
— Ч и г а р н о , м а т у с ю ? 
— Г а р н о , д о н е ч к о ! Я к п р и й д е В е л и к д е н ь , то 

т и в о с к р е с л о г о І с у с а р а з о м з к в і т к а м и , п т а ш к а м и , 
ж у ч к а м и і д і в ч а т а м и г а р н о п р и в і т а є ш , я к к о л и с ь 
твоя б а б у н я там д а л е к о , з а морем, у Р ідн ім К р а ю 
в і т а л а . 

Роляник 



Д і в ч и н к а : 

П и с а н к а : 

Д і в ч и н к а : 

П И С А Н К А 
Ой, писанко рідна, 
Барвистая чічко! 
Візьму тебе в церкву 
В Воскресную нічку. 

Ой, писанко люба , 
Які в тебе взори! 
То олені, півні, 
Ялинки, то з о р і . . . 

Дивуюсь , любуюсь , 
Та знати б хотіла, 
Щ о кажуть ці взори? 
Скажи ж мені, м и л а ! 

Ялинка зелена 
І олень рогатий 
Тобі нагадають 
Зелені Карпати. 

А хрест пригадає 
Терпіння Господні; 
Ц е ж так Україна 
Розп'ята с ь о г о д н і . . . 

А той безконечник 
Біжить безконечно, 
Бо Правда не згине, 
А житиме вічно. 

Як півень запіє 
І ранок настане, 
Отак Україна 
З неволі повстане. 

І зіркою-квітом 
Усім засіяє 
Ожидана воля — 
Ц е добре я з н а ю ! 

Тепер розумію! 
Не даром ж е мати 
Мені наказали 
Тебе шанувати! 

Б о щастя в іщуєш 
Ти, писанко-чічко, 
Посвячена в церкві 
В Воскресную нічку! 

Леся Храплива 

РОЗЛИЛИСЯ води 
Allegretto — Швиденько Народна пісня 

-куї ЛУ-/су-ну 1 Ку-ку - НУ? 

1. Р о з л и л и с я води на три броди. 
Гей, діти-квіти, весна красна, з ілля зелененьке. 
Щ о в першому броді зозуленька кує. 

Ку-ку! Ку-ку! Ку-ку-ку! Ку-ку-ку! 
[Ку-ку-ку! 

2. Щ о в другому броді соловей щебече. 
Гей, діти-квіти, весна красна, з ілля зелененьке. 

Тьох-тьох! Тьох-тьох! Тьох-тьох! 
[Тьох-тьох! 

3. Щ о в третьому броді сопілочка грає. 
Гей, діти-квіти, весна красна, з ілля зелененьке. 

У-У, у - у , у - у - у , у - у - у , у -у -у ! 

4. Зозуленька кує, бо літечко чує. 
Гей, діти-квіти, весна красна, з ілля зелененьке. 

Ку-ку! і т. д . 

Оце вам, діти, пісня, що її співають весною в Укра­
їні. А співаючи, виводять гру-забаву. Одна дитина — 
це зозуля, друга — соловейко, третя — сопілочка. 

Гурт дітей ходить замкненим колом і співає, а зозу­
ля, соловейко і сопілочка ховаються чи з а дерева чи в 
сусідній кімнаті, і відгукуються аж тоді, коли про них 
згадується в пісні. Зозуленька каже тричі „ку-ку" після 
того, як хор дітей проспіває: „Зозуленька кує, гей, діти-
квіти, весна красна, зілля зелененьке". Соловейко відгуку­
ється „тьох-тьох", коли хор проспіває: „Соловей щебе­
ч е . . . гей, діти" і т. д. Сопілочка каже „у-у-у" після слів: 
„Сопілочка грає . . . гей, діти" і т. д. 

Зозуля, соловейко і сопілочка можуть також сидіти 
в колі і перебігати з одного місця на інше, а стають тіль­
ки тоді, коли треба відгукнутися своїми голосами. 



МІСЯЦЬ ПРЕСВЯТОЇ ДІВИ 
Цвітуть сади, мов білі хмари, 
В зелене вбралися гаї, 
Приносить, травень сонця чари 
І милі пахощі свої. 

І квіти, гарні, наче мрії, 
Щ о по л у г а х , л і сах цвітуть, 
Д л я Ш п о р о ч н о ї Марії 
Дівчата з співами несуть. 

Д о Тебе, Мати, прибігаєм, 
Д о Тебе молимось всі м и : 
Н а д нашим милим Рідним Краєм 
Ласкаві руки підійми! 

Р. Завадовиг 

Олена Цегельська 

ЗА ЗДОРОВ'ЯЧКО МАМУСІ 
Ілюстрація П. Холодного 

М а л е н ь к а О р и с я п р о к и н у л а с я р а н е н ь к о , вдо- О р и с я з н а є з опов ідань м а м и , щ о ц е — ч у д о -
світа, к о л и щ е всі с п а л и . Л е ж и т ь т и х е н ь к о т а й т в о р н а і кона . З н а є , я к в о н а с т е р е г л а від н е щ а с т я 
роздумує . О р и с я не боїться с а м а в своїм л і ж е ч к у , їх у с і х : т а т к а , маму , в с ю родину . К а ж у т ь , щ о Ори-
х о ч у к імнат і щ е темно. ї й 
п р и г а д у є т ь с я , щ о сьогодні — 
, ,Мамин д е н ь " . 

А щ о б у л о в ч о р а ? В ч о р а 
в о н а р а з о м з с т а р ш и м и се­
с т р и ч к а м и п р и г о т о в л я л а да­
р у н к и д л я ма м и , в и в ч а л а 
в і р ш и к . А х , с к і л ь к и в о н а н а ­
б і г а л а с я , с к і л ь к и м у к и ви­
терпіла , щ о б н е з р а д и т и пе ­
р е д м а т у с е ю тої в е л и к о ї та­
ємниці . Щ о х в и л и н и п о ч и н а ­
л а : — „ М а м у с ю , а я щ о с ь 
з н а ю . А л е в а м цього не м о ж ­
н а з н а т и ! . . " — Б і г а л а від 
м а м и до к і м н а т и сестричок 
і т а к х в и л ю в а л а с я , щ о вве­
чері б у л а в ж е д у ж е з м у ч е н а . 
Н е з ч у л а с я , к о л и в к у х н і , з а 
столом, н а д к а ш к о ю , мабуть , 
з а с н у л а , бо в ж е н е п а м ' я т а є , 
х т о її р о з д я г н у в і до л і ж е ч к а 
п о к л а в . 

А х , в о н а з а с н у л а т а к ско­
ро, щ о нав і ть не в с п і л а при­
г а д а т и мамусі , щ о у в і тальн і 
т р е б а засв і тити л я м п а д к у пе­
р е д образом Поча ївсько ї Ма­
т і н к и Б о ж о ї . Ц е м а м а роб­
л я т ь к о ж н о ї суботи ввечері . 
А м о ж е м а м у с я з а б у л и за ­
св і тити? А м о ж е М а т і н к а 
Б о ж а н а г н і в а є т ь с я . . . І щ о ж 
б у д е ? 

Ні , О р и с я не в л е ж и т ь у л і ж е ч к у ! В о н а м у с и т ь 
з і й т и в н и з до в і тальн і і п о д и в и т и с я , ч и л я м п а д к а 
горить . Мусить М а т і н к у Б о ж у п е р е п р о с и т и ! 

сі щ е тоді н а світі н е бу­
л о . М а м а ч а с о м р о з к а з у є 
Орис і : — „ А з н а є ш , О р и с ю , 
під ч а с в е л и к о ї в і й н и м и бу­
л и т а м , у т а к і й кра їн і , щ о 
з в е т ь с я Н і м е ч ч и н а . К о л и л і ­
т а к и с к и д а л и бомби, а бомби 
р о з в а л ю в а л и д о м и і вбива ­
л и л ю д е й , то і н а с м о г л и во­
н и вбити. Х т о міг, у т і к а в і 
х о в а в с я п ід з е м л е ю . А л е м и 
не м а л и де с х о в а т и с я . У н а с 
не б у л о т а к о г о п ідземного 
сховку . Тоді м и в и н о с и л и в 
с а д і к о н у П о ч а ї в с ь к о ї Матер і 
Б о ж о ї , с т а в а л и перед н е ю н а 
к о л і н а і м о л и л и с я . І от, ба­
ч и ш , М а т і н к а Б о ж а встерег­
л а н а с від н е щ а с т я , в ід к а ­
л і ц т в а від смерти. М а т и Б о ­
ж а м о ж е і к у л і і бомби від­
в е р т а т и від того, х т о щ и р о й 
г а р я ч е м о л и т ь с я . 

І т е п е р к о ж н о ї суботи 
ввечер і в с я р о д и н а з б и р а є т ь ­
с я у в італьні . Т а м , н а покут і , 
п р и б р а н а к в і т а м и й р у ш н и ­
к а м и , висить ц я ч у д о т в о р н а 
ікона . М а м а засв ічує л я м п а -
ду, всі с т а ю т ь н а к о л і н а і г о ­
л о с н о п о в т о р ю ю т ь з а татом 
с л о в а м о л и т в и . Д я к у ю т ь Ма­
тінці Б о ж і й , щ о с п а с л а їх в ід 
смерти. Д я к у ю т ь , щ о т а к щ а ­

с л и в о і спок ійно м о ж у т ь тепер ж и т и . 
Ч и в о н и і в ч о р а м о л и л и с я — без О р и с і ? А д е 

її м о л и т в а ? 



О р и с я т и х о - т и х е н ь к о встає з л і ж е ч к а і босими 
н і ж к а м и , н а п а л ь ч и к а х , щ о б не з б у д и т и м ами , йде 
д о в італьні . П о в о л і сходить у н и з — ах , я к ці схо­
д и с к р и п л я т ь ! Т р о х и х о л о д н о в н ічн ій сорочині і 
босоніж. Т р о х и с т р а ш н о . В к о р и д о р і г о р и т ь м а л а 
л я м п к а , а л е п о к у т к а х темно і неприв ітно . О, 
щ о с ь з а ш е л е с т і л о п ід с х о д а м и ! . . М о ж е то м и ш ­
к а ? Ось щ е т р и сходинки , щ е д в і . . . І О р и с я в ж е 
н а пороз і в і тальн і . 

Господи , я к ш в и д к о з а б и л о с я серденько Орис і ! 
Я к р а д і с н о ! П е р е д і коною Б а ж о ї Матер і я с н и м 
в о г н и к о м г о р і л а л я м п а д к а ! В и д н о , м а м у с я н е за ­
б у л и її засв ітити , х о ч О р и с я в ж е с п а л а і не б у л о 
к о м у п р и г а д а т и . 

А л е м о л и т в а ! Н і х т о сьогодні н е проведе з Ори-
сею м о л и т в и , а в о н а с а м а щ е її не знає . А л е ні­
чого — О р и с я стає н а к о л і н а , с к л а д а є р у ч к и і 
каясе . 

— М а т і н к о Б о ж а ! Я м о л ю с я до Тебе . Я м о л ю с я 
сама . Сьогодні М а м и н день . П р о ш у Тебе, Мат інко 
Б о ж а , будь добра д л я м а м и . Я Тебе л ю б л ю . І я 
буду чемна . І з а в ж д и буду м о л и т и с я . П а , М а т і н к о 

Б о ж а ! І щ е д а й з д о р о в ' я ч к а мамус і , бо сьогодні 
М а м и н день . 

О р и с я п і д в е л а с я , с і ла н а софі , п і д і б р а в ш и під 
себе з м е р з л і н?жки, і п о ч а л а в д и в л я т и с я в образ 
Матер і Б о ж о ї . Н е з ч у л а с я , я к і з а с н у л а . . . 

Т и м ч а с о м р о з в и д н і л о с я , всі п о в с т а в а л и . Ори-
сині сестри п о с п і ш и л и п р и в і т а т и м а м у щ е в л і ж ­
ку . П р и г а д а л и собі Орисю, з д и в у в а л и с я , щ о в о н а 
щ е спить . З а г л я н у л и в її л і ж е ч к о — Орисі не бу­
л о . П е р е л я к а н і , р о з б і г л и с я п о хат і ш у к а т и дів­
ч и н к у . 

М а м а п е р ш а в б і г л а до в і тальн і і п о б а ч и л а н а 
софі д о н ю . В х о п и л а її н а р у к и і п р и г о р н у л а до 
серця . І с т а л о с я так , щ о , замість Орисі , я к а м а л а 
в ітати м а м у с ю з її днем, м а м а п е р ш а поздорови­
л а донечку . 

—• М а м у с ю , — ш е п н у л а з а с о р о м л е н а О р и с я , 
— я тут перед М а т і н к о ю Б о ж о ю м о л и л а с я з а твоє 
здоров ' я . Сьогодні тв ій д е н ь . . . 

І не з н а т и , ч и то св ітло л я м п а д и т а к замигот і ­
ло , ч и справд і М а т і н к а Б о ж а у с м і х н у л а с я . . . 

1 д і в ч и н к а : 
Х т о найбільше із ус іх 
Любить нас, дітей м а л и х ? 
Хто про нас найбільше дбає, 
Хто нас щиро доглядає? 
Хто , скажи, маленький брате? 

1 х л о п ч и к : Мати. 

2 х л о п ч и к : 
Х т о готує їсти нам, 
Х о ч не раз не їсть і сам? 
Х т о нас чеше і вмиває, 
В чисте плаття зодягає? 
Х т о із вас це буде знати? 

2 д і в ч и н к а : Мати. 

3 д і в ч и н к а : 

Хто , як щось у нас болить, 
Ц і л у ніченьку не спить? 
Х т о найкращу казку скаже, 
Я к дитина спати л я ж е , 
Х т о співає їй злегенька? 

1 х л о п ч и к : Ненька. 

1 д і в ч и н к а : 

Х т о до ш к о л и перший раз 
Відпровадив з дому н а с ? 
Хто нам к н и ж к у дав у руки, 
Заохотив до науки, 
Вчив трудитись-працювати? 

2 д і в ч и н к а : Мати. 

х т о НАЙБІЛЬШЕ ЛЮБИТЬ НАС? 
Гуртова деклямація на Д е н ь Матері 

2 х л о п ч и к : 

Хто за руку нас веде, 
Я к у свято в церкву й д е ? 
Х т о молитви нас навчає, 
В Бога долі нам благає? 
Хто вчить старших поважати? 

1 х л о п ч и к : Мати, 
З д і в ч и н к а : 

Хто життя свого з а нас 
Н е ж а л і є в к о ж н и й час? 
Хто нас вчить у світі жити , 
Вірно Р ідний К р а й любити, 
Р ідну мову шанувати? 

З х л о п ч и к : Мати. 
1 д і в ч и н к а : 

Браття, сестрички мої, 
Н е забудьмо ж слів її! 
Н а ш у матір звеличаймо, 
Ш а н у - д я к у їй в іддаймо! 

1 х л о п ч и к : Д о матусі прибіжім — 
У с і д і т и : 

Р ідна мамо! — 
2 д і в ч и н к а : 

— їй скажім, — 
У с і д і т и : 

Н а м з тобою рай — цей світ! 
Н а м живи багато л іт! 

Роляник 



п о К ЛІН 
Х т о Франко? Ми всі це знаєм! 
Вс і Франка ми величаєм — 
Він великий н а ш поет, 
Гляньте — тут його портрет. 

Ми портрет прибрали в квіти 
І, х о ч ми маленькі діти, 
В цей Франка святковий день 
Заспіваємо пісень. 

Щ е дамо й барвінку в'язку 
З а його любов і ласку — 
Він бо склав д л я нас, діток, 
Г а р н у к н и ж е ч к у казок. 

І з а це від нас Франкові 
Слово в дяки і л ю б о в и ; 
Т о ж низенький до колін 
В ід дітей йому поклін. 

Уляна Кравченко 

Володимир Радзикевич 

ДО СОНЯШНИХ ПАЛАТ 
В у з ь к о ю с т е ж к о ю п о п і д г і р с ь к и х к в і т ч а с т и х 

л у г а х і ш л о двоє дітей. С т а р ш е н ь к и й був х л о п ­
ч и к із синіми очима , з вербовим к о н е м у руц і . З а 
п а з у х о ю м а в ш м а т о к х л і б а . Д і в ч и н к а , х о ч м е н ш а , 
в е л а й о г о з а р у к у . У з а п а щ и н і б у л о в неї к і л ь к а 
п е ч е н и х б а р а б о л ь . С т р у ч к и з е л е н о г о г о р о х у ви­
г л я д а л и з - за п а з у х и . 

Х л о п ч и к ішов нерадо , а л е д і в ч и н к а щ е б е т а л а 
й д о д а в а л а й о м у в ідваги . 

— С о р о м ! Ф е ! . . — г о в о р и л а вона . — Т а к и й 
в е л и к и й виріс , а п л а к а т и х о ч е ! Х л о п е ц ь — а 
бо їться! 

П о т і ш а л а його , щ о в ж е н е д а л е к о д о т и х стов­
пів , щ о , я к їй б а б у н я к а з а л а , п і д п и р а ю т ь небо. 
А там с о н я ш н і п а л а т и . Т а м сонце з а х о д и т ь н а ніч. 
Й о м у в і д ч и н я є ворота й о г о п р е к р а с н а д о н е ч к а . 

— Д о неї, — к а з а л а д і в ч и н к а , — м и й підемо. 
В о н а д а с т ь н а м б а г а т о всього , п р о щ о попросимо . 
А п р о щ о м и будемо п р о с и т и ? — з а п и т а л а х л о п ­
ч и к а . 

— М о ж е , к р а щ о г о к о н я ? . . — відповів він. 
Д і в ч и н к а з а с м і я л а с я : — Я з н а ю , — с к а з а л а , 

— п р о щ о п р о с и т и буду. Мені б а б у с я г о в о р и л и , 
щ о в неї є золот і я б л у ч к а . К о м у в о н а дасть т а к е 
я б л у ч к о , той весь в ік буде з д о р о в и й і щ а с л и в и й . 

# * 

Від того ч а с у м и н у л о б а г а т о рок ів . Х л о п ч и к 
виріс і зм інився . А л е не з м і н и л а с я його п о д р у г а 
— в о н а ц і л е ж и т т я щ е б е т а л а й о м у і в е л а його до 
с о н я ш н и х п а л а т . Т і л ь к и ж т и м и с о н я ш н и м и п а ­
л а т а м и с т а л о д л я н ь о г о в ж е щ о с ь і н ш е : щ а с т я 

р ідного народу . А т ією д і в ч и н к о ю , щ о в е л а його 
і з а в ж д и д о д а в а л а й о м у с и л и й в ідваги , б у л о його 
г а р я ч е б а ж а н н я п р и с л у ж и т и с ь своєму народов і . 

О ц ю к а з к у р о з к а з а в в е л и к и й у к р а ї н с ь к и й по­
ет І в а н Ф р а н к о і н а з в а в її „ І д и л і я " . В „ І д и л і ї " 
хот ів поет с к а з а т и , щ о т а к о ж у його т я ж к о м у 
житт і , в н е в п и н н і й і в е л и к і й п р а ц і подругою-това -
р и ш к о ю , я к а з а в ж д и д о д а в а л а й о м у с и л и , б у л а 
д у м к а п р о добро й щ а с т я У к р а ї н и . 

Т е р н и с т а б у л а д о р о г а поетового ж и т т я . Н а й ­
к р а щ і х в и л и н и пров ів він у д и т я ч и х своїх р о к а х 
( н а р о д и в с я 15 с е р п н я 1856 p . ) , к о л и ж и л и щ е 
б а т ь к о й м а т и . Б а т ь к о Я к і в , с е л я н и н у селі Н а -
г у є в и ч а х б л и з ь к о Д р о г о б и ч а , з а й м а в с я не т іль ­
к и у п р а в о ю р ілл і , а л е й к о в а л ь с т в о м . У батько ­
вій к у з н і Ф р а н к о з а л ю б к и п е р е с и д ж у в а в , бо там 
б у л о ц і к а в о й весело . М а л и й х л о п ч и н а л ю б и в ди­
витись , я к гор ів в е л и к и й вогонь , я к батько бив 
т я ж к и м молотом г а р я ч е з а л і з о , я к весело стриба­
л и золот і і скри з-під б а т ь к о в о г о молота . Д о к у з ­
ні п р и х о д и л и ч у ж і л ю д и й р о з к а з у в а л и про ці ­
кав і , ч а с о м дивні й с т р а ш н і п р и г о д и . 

У батьков ій к у з н і н а в ч и в с я х л о п е ц ь ц і н и т и й 
ш а н у в а т и п р а ц ю , і її п о к л а в собі з а з а в д а н н я сво­
го ж и т т я . Л ю б и в Ф р а н к о т а к о ж б і гати п о з е л е н и х 
л у г а х , с ідати н а березі р і ч к и і г л я д і т и , я к пере ­
л и в а ю т ь с я х в и л і , я к в и р и н а ю т ь р и б к и й г р а ю т ь ­
с я в воді. Г о д и н а м и ось т а к п е р е с и д ж у в а в і д у м а в : 

„ Ч о м у сонце т а к е н е в е л и ч к е , к о л и т а т о к а з а ­
л и , щ о воно в е л и к е ? То, певно, в небі т а к а неве­
л и ч к а д і р к а п р о р і з а н а " . 



Д и в н и й був х л о п ч и н а : все його ц і к а в и л о , все 
хотів з б а г н у т и . Ч а с т о , к о л и небо в і д б и в а л о с я в 
річці , в б а ч а л а с ь й о м у там бездонна глиб інь , н а ­
п о в н ю ю ч и серце т р и в о г о ю . Л я к а в с я веч ірн іх ті­
ней, щ о з д а в а л и с ь „д ідами по к у т а х " , н е л ю б и в 
градово ї х м а р и і п р о б у в а в в ід і гнати її від р ідного 
села . А л е н а й б і л ь ш е п о д о б а л и с ь й о м у пісні ма ­
тері, про я к і п и с а в у п і з н і ш и х р о к а х ж и т т я : 

Тямлю, як нині, малим хлопчиною 
В мамині пісні заслухувавсь я; 
Пісні ті стали красою єдиною 
Бідного мого тяжкого життя. 

Н а ш о с т о м у році ж и т т я в іддав й о г о б а т ь к о до 
ш к о л и : н а й п е р ш е до сус іднього с е л а Я с е н и ц і 
Сільної , потім до Д р о г о б и ч а . В Я с е н и ц і п р о ж и в а в 
Ф р а н к о у свого д я д ь к а . Б а г а т о ц і к а в и х спогад ів 
із п е р ш и х рок ів ш к і л ь н о ї н а у к и з а л и ш и в Ф р а н к о 
в своїх опов іданнях , щ о в и п о в н и л и з б і р к у „ М а ­
л и й М и р о н" . 

П е р ш и й т я ж к и й у д а р постиг Ф р а н к а , к о л и він 
був у друг ій к л я с і початково ї ш к о л и в Д р о г о б и ­
чі. Тоді помер його батько . М а м а з н о в у о д р у ж и ­
л а с я . Д о б р и й в ітчим з а о п і к у в а в с я х л о п ц е м , і з а в ­
д я к и й о м у Ф р а н к о п е р е й ш о в до г імназі ї . Т а м весь 
час в и р і з н я в с я м і ж у ч н я м и т а л а н т о м і п р а ц ь о в и ­
тістю. П а м ' я т ь у нього б у л а т а к а , щ о Ш е в ч е н к о -
вого „ К о б з а р я " в и в ч и в слово в слово , а ц і л у л е к ­
ц ію історії вмів повторити з а в ч и т е л е м без одної 
п о м и л к и . К о л и був у шост ій к л я с і г імназі ї , вмер­
л а його м а т и . 

В г імназ і ї Ф р а н к о ч и т а в б а г а т о творів у к р а ї н ­
с ь к и х і ч у ж и х письменник ів , п р и д б а в г а р н у біб­
л і о т е к у і п о ч а в п и с а т и в л а с н і твори. П е р ш и м 
б і л ь ш и м його твором б у л а повість п р о Д о в б у ш е -
ві* с к а р б и п. з . „ П е т і ї і Д о в б у щ у к и" . 

П і с л я з а к і н ч е н н я г імназ і ї й пере ї зду до Л ь в о в а 
Ф р а н к о з а п и с а в с я н а університет , а д а л і р о з г о р ­
н у в ш и р о к у п р а ц ю н а пол і у к р а ї н с ь к о г о п и с ь м е н ­
ства : п и с а в в ірші , опов ідання , повісті , д р а м и й ду­
ж е ц інні н а у к о в і твори. П е р ш і й о г о в ірші , в я к и х 
з а к л и к а в з е м л я к і в , щ о б боролись з а к р а щ у д о л ю 
у к р а ї н с ь к о г о народу , с п р и ч и н и л и й о м у б а г а т о 
клопот ів , н а в е л и н а нього н а г і н к у австр ійського 
п р а в л і н н я * * і п о т я г л и з а собою ч и м а л о г і р к и х 
х в и л и н . А л е , х о ч т я ж к о п р и х о д и л о с ь Ф р а н к о в і 
п р о б и в а т и с я кр і зь ж и т т я , він д о о с т а н к у п р а ц і не 
к и д а в , з а р о б л я ю ч и весь ч а с пером н а свій п р о ж и ­
ток і у д е р ж а н н я своєї р о д и н и . 

Й о г о в е л и к и й т а л а н т , й о г о н е в с и п у щ а п р а ц я 
д а л и у к р а ї н с ь к о м у народов і дорогоцінн і с к а р б и , 
з б а г а т и л и й о г о письменство , й о г о н а у к у , й о г о 
к у л ь т у р у . 

П о м е р І в а н Ф р а н к о 2 8 т р а в н я 1916 року . Х о ч 
ц е б у в ч а с п е р ш о ї світової в ійни , й о г о п о х о р о н від­
б у в с я у Л ь в о в і п р и н е б у в а л о м у здвиз і н а р о д у і 
п р и участ і у к р а ї н с ь к о ї ш к і л ь н о ї молоді . Д о м о в и ­
н у в е л и к о г о поета , в к р и т у к в і т а м и й т е р н о в и м и 
в і н к а м и , н е с л и У к р а ї н с ь к і Січові Стр ільц і . 

Ф р а н к о — п і с л я Т а р а с а Ш е в ч е н к а — н а й б і л ь ­
ш и й у к р а ї н с ь к и й поет. Й о г о поезі ї в и п о в н и л и р я д 
з б і р о к : „ З в е р ш и н і н и з и н " , „ З і в ' я л е 
л и с т я " , „М і й і з м а р а г д " та інші . П и с а в та ­
к о ж в е л и к і поеми, з я к и х н а й к р а щ і „ П а н с ь к і 
ж а р т и " і „ М о й с е й " . Д л я м о л о д и х ч и т а ч і в 
н а п и с а в „ Л и с а М и к и т у " , „ П р и г о д и Д о н 
К і х о т а", „ К о в а л я Б а с с і м а " і „ А б у К а-
з и м о в і к а п ц і " . 

З -поміж б а г а т ь о х опов ідань Ф р а н к а н а й б і л ь ­
ш у с л а в у з д о б у л и собі ті, в я к и х він о п и с а в т я ж ­
к у п р а ц ю робітників у к о п а л ь н я х н а ф т и в Б о р и с ­
лав і . М і ж пов і стями Ф р а н к а п е р ш е місце з а й м а є 
повість „ З а х а р Б е р к у т " . У ц ій повісті ду ­
ж е г а р н о р о з к а з а в Ф р а н к о п р о н а п а д т а т а р н а у к ­
р а ї н с ь к е с е л о Т у х л ю та п р о см іливу оборону ту-
х о л ь ц і в . Т у х о л ь ц і п е р е м о г л и т а т а р тому, щ о ж и ­
л и в згоді м і ж собою та з сус ідніми г р о м а д а м и 
і в т я ж к і й х в и л и н і в м і л и з ' є д н а т и свої с и л и . 

Ц ь о г о р о к у у к р а ї н с ь к и й н а р і д с в я т к у є сторіч­
ч я н а р о д и н І в а н а Ф р а н к а , щ о ц і л е своє ж и т т я 
м а н д р у в а в тернистим ш л я х о м до с о н я ш н и х п а ­
л а т , я к и м и б у л а д л я нього В і л ь н а Н е з а л е ж н а У к ­
р а ї н с ь к а Д е р ж а в а . В ін с к а з а в у к р а ї н с ь к о м у н а р о ­
дов і : 

„Я ж весь вік свій, весь труд тобі дав 
У незломнім завзяттю — 
Підеш ти у мандрівку століть 
З мого духа печаттю". 

* Олекса Довбуш, славний у 18-му столітті ватажок 
карпатських опришків. На Гуцульщині збереглося про ньо­
го багато переказів і оповідань. У них Довбуш зображе­
ний, як оборонець народних прав і месник за кривди, що 
їх зазнавали гуцули від чужинців. 

** Тоді Західня Україна, де проживав І. Франко, вхо­
дила в склад Австрійської монархії, яка була набагато 
більша, ніж теперішня Австрійська республіка. 



їв. Керницький 

„МАЛИЙ МИРОН" 
(Уривок із п'єси про дитячі роки Івана Франка п. з . „ К в і т п а п а р о т Г ) 

Господарство коваля Якова Франка на присілку 
„Гора". З хати виходить мати малого Мирона* 
молода ще і вродлива жінка. На голові у неї квіт­
часта хустка, насунена на голо — від сонця, на 
грудях разки червоного намиста. Помічає Ми­
рона, що сидить задуманий над річкою і вдивля­

ється в воду. 

М а т и : М и р о н е ! Мироне , а й д и в х а т у ! 
М и р о н (встає, йде задуманий через клад­

ку): А я тут сидів і д и в и в с я . . . 
М а т и : Я ц е й бачу , щ о ти с и д и ш і д и в и ш с я , 

мов с о р о к а в пл іт . А п о л у д н у в а т и , то ти зовс ім 
з а б у в ! 

М и р о н : М а м у н ю . . . 
М а т и : Щ о , с и н о ч к у ? 
М и р о н : А я к д и в и т и с я в р ічку , то у н ій все 

в и д к о : і небо, і сонце , і х м а р и , я к п л и в у т ь п о не­
б і . . . І р і ч к а тоді т а к а г л и б о к а , з д а є т ь с я — сту­
п и ш н о г о ю т а й п о л е т и ш к у д и с ь д а л е к о - д а л е к о , в 
с а м у г л и б і н ь . А вв ійди до неї з н о г а м и , то в о н а 
тобі п о к і стки . М і л к е с е н ь к а . . . 

М а т и : А б а ч и ш , сину , а б а ч и ш . . . (Сідає на 
порозі хати, Мирон стає навколішки коло неї, 
кладе їй голову на коліна). 

М и р о н : Т а к е все д и в н е н а світі , м а м у н ю ! 
Д и в и ш с я — і не н а д и в и ш с я . С л у х а є ш — і н е н а ­
с л у х а є ш с я . 

М а т и : А т и с т і л ь к и не дивись т а не д у м а й , 
бо це недобре дитин і о т а к водно д у м а т и т а й ду ­
м а т и . Щ е , боронь Б о ж е , я к и й д у р до г о л о в и п р и й ­
д е ! . . Ой, л е л е , подивись , я к е в тебе в о л о с с я бу-
р іхате , н а ч е в в о в к а ! Сиди тихо , не крутись , я к 
веретено, я тебе р о з ч е ш у . (Виймає з голови гре­
бінець, чеше Мирона). 

М и р о н : М а м у н ю . . . 
М а т и : Щ о , с и н у ? 
М и р о н : А я в ч о р а р о з і г н а в х м а р и ! 
М а т и : Х л о п ч е , щ о ти г о в о р и ш ? 
М и р о н : П р а в д а , м а м у н ю , я не б р е ш у ! З н а ­

єте, вчора , я к б у л а буря , я к т а к с т р а ш е н н о г р и ­
м і л о і б л и с к а л о , а ви м е н е ш у к а л и і не з н а л и , 
де я . . . 

М а т и : Н у , і щ о ? . . 
М и р о н : А я сидів н а оборозі . Е г е , н а н а ш о ­

м у оборозі , С и д ж у і ч у ю — н а д Д і л о м т а к а 
т у ч а п і д н і м а є т ь с я ! Ой-ой! . . Т а к усе п о ч о р н і л о , 
х м а р и з г а с и л и сонце , а в л і с а х т а я р а х т а к реве , 
стогне, к л е к о ч е ! А тут я к схопиться в и х о р — р о з ­
к и д а є копи, с т і ж к и з с іном в а л и т ь , л о м и т ь г і л л я , 
а н а гостинц і п і д н я л о к у р я в у високо-високо , а ж 
до с а м о г о неба . А ч о р н а х м а р а суне , п о в з е н а село , 
н а х а т и , просто н а мене суне , н а н а ш обор і г ! Ох, 
м а м у н ю , я к я тоді н а л я к а в с я ! Т а к н а л я к а в с я ! . . 
(Сидить і труситься). 

М а т и : Г о с п о д и ! Щ о з тобою, д и т и н о ? 
М и р о н (притулився до матері): М а м у н ю , 

мен і тоді т а к л я ч н о с т а л о ! Т а к л я ч н о ! Я з а т к а в 
собі в у х а п а л ь ц я м и , бо в ж е г р и м і л о , т а й с и д ж у , 
і боЮть-боюсь! К о л и це , ч у ю , в ц е р к в і д з в о н я т ь 
у п о с в я ч е н і д з в о н и . . . Тоді я щ е д у ж ч е н а л я к а в ­
ся . К о л и оце, д у м а ю , в п а д е г р а д , то виб'є , витов ­
ч е в с е : ж и т о , п ш е н и ц ю , овес, г р е ч к у , п о л о м и т ь 
я б л у н і і г р у ш і , все з м і ш а є з болотом, і тоді все 
пропаде , і не буде з и м о ю щ о їсти ні н а м , ні х у ­
д ібці . . . 

М а т и : Н у , з а с п о к о й с я , синочку . Г о с п о д ь ми­
л о с е р д н и й в і д в е р н у в від н а с ц е н е щ а с т я . Б у р я 
п р о й ш л а м и м о і не з а п о д і я л а н а м ш к о д и . 

М и р о н : Т а к , м а м у н ю , бо я р о з і г н а в х м а р и ! 
М а т и : Б о г з тобою, ч у д н а д и т и н о ! Щ о ти 

говориш, с х а м е н и с ь ! 
М и р о н : Т а к , м а м у н ю , ц е я т а к е поробив, щ о 

т у ч а не в п а л а н а село . Т о я не п у с т и в г р а д у н а 
н а ш і ниви . З р а з у я боявся , д у ж е б о я в с я , а пот ім 
— с т р а х від мене в ід ійшов . Я в и с у н у в г о л о в у 
з-під остр ішка , з а т и с н у в к у л а к и і к р и ч у щ о с и л и : 
„Гетьте , х м а р и , р о з і й д і т ь с я ! Н е п у щ у вас , х м а р и , 
на н а ш е с е л о ! З а в е р т а й т е н а з а д , роз ійд і ться н а 
боки, н а Р а д и ч і в і П а н ч у ж н у , * * а тут не к и д а й т е 
г р а д у . Гетьте , хмари , г е т ь т е ! Н е п у щ у вас , х м а р и , 
н а н а ш у з е м л ю ! " 

(Мирон став навколішки, підняв угору затиснені 
кулачки, вліпив розгарячковані очі в небо. Увесь 

дрижить, личко схвильоване, пашить вогнем). 

М а т и fпригортає його до себе): Б і д н а м о я 
дитино, щ о з тобою р о б и т ь с я ? Т и хворий , в тебе 
г о л о в а вогнем г о р и т ь ! 

М и р о н : . . . І тоді , знаєте , м а м у н ю , х м а р и 
мене з л я к а л и с я ! Ох, я к щ о с ь з а т р і щ и т ь , я к г р и м ­
н е ! Б л и с н у л о вогнем, х м а р а р о з к о л о л а с я надвоє , 
одна п і ш л а н а Р а д и ч і в , д р у г а н а П а н ч у ж н у , а 
н а с г р а д п о м и н у в ! 

М а т и : Синочку , ти, певно , з а с н у в н а оборо­
зі, і тобі все те п р и с н и л о с я . . . 

М и р о н : Я к то с н и л о с я , к о л и я все ч у в і ба­
чив : я к г р и м і л о , я к б л и с к а л о , я к д о щ п а д а в мені 
н а л и ц е , н а р у к и ? . . Т а й в и сам і б а ч и л и , щ о х м а ­
р а р о з к о л о л а с ь і р о з і й ш л а с ь , п р а в д а ? 

М а т и : Д о б р е в ж е , сину , добре . Т і л ь к и н іко ­
м у б і л ь ш е не розпов ідай , я к ти х м а р и р о з г а н я в , 
бо л ю д и будуть з тебе с м і я т и с я . 

М и р о н : Ч о м у , м а м у н ю ? 
М а т и : Б о ти іноді т а к е щ о с ь с к а ж е ш , щ о во ­

но і см ішно , і с т р а ш н о . . . І н і к о л и б і л ь ш е в т а к у 
н е г о д у не в и х о д ь з хати . 

(Закінчення на стор. 12-ій) 



Іван Франко ілюстрація П. Андрусева 

У К У З Н І 
(Скорочено) 

Н а дні моїх споминів , десь там у н а й г л и б ш і й 
глибин і , г о р и т ь огонь . Н е в е л и ч к е о г н и щ е н е б л и с ­
кучого , а л е міцного о г н ю освічує п е р ш і обриси, 
щ о в и р и н а ю т ь із т е м р я в и дитячо ї душі . 

Ц е огонь у к у з н і мого б а т ь к а . 
І досі б а ч у ту з а л і з н у л о п а т к у , я к о ю батько 

н а б и р а є в у г і л л я з д о щ а н о ї скрин і , к и д а є й о г о в 
п а л е н и щ е н а ж м е н ь к у р о з ж а р е н о г о в у г і л л я , п р и ­
несеного в ч е р е п к у з х а т и , а потім своїм з в и ч а й ­
н и м п о к в а п н и м способом о б з и в а є т ь с я до с л у г и : 

— Ти, ти, ти, А н д р у с ю , а н у д и м а й , а повол і , 
поволі , п о к и р о з г о р и т ь с я . 

А н д р у с ь , той самий , щ о приніс мене н а к о р к о -
ш а х 1 і п о с а д и в на в у г л я н і й скрин і б л и з ь к о огни­
щ а , тепер х а п а є з а ж е р д к у від м іха і п о ч и н а є дути . 

— Ц е д и к а баба ф у к а є , •— говорить , ж а р т у ю ­
чи, А н д р у с ь і щ о с и л и н а л я г а є н а ж е р д к у , щ о б 
н а б р а т и в міх я к м о г а б і л ь ш е пов ітря . 

Й о г о з г а д к а п р о д и к у бабу п р о й м а є мене 
д р о ж ж ю . 

— Д е тота д и к а баба ? •— п и т а ю я . 
А н д р у с ь сміється. 
— В місі. Х іба не ч у є ш , я к ф у к а є ? 
Я п р и с л у х а ю с я — справд і ф у к а є . 
— Ч е к а й , я к я її добре н а д у ш у , — говорить 

А н д р у с ь , — то вона буде стогнати . 
— Я н е х о ч у ! Н е д у ш и ! — с к р и к у ю я . 
Мені з б и р а є т ь с я н а п л а ч . Я не р о з у м і ю А н д р у -

севого ж а р т у . М о я у я в а з а л ю д н е н а м а р а м и , стра-
ч у к а м и , 2 п р о я к и х я щ о в е ч о р а с л у х а ю оповідан­
н я н а ш и х двох с л у ж н и ц ь — в е л и к о ї Остини й ма-

„ М А Л И И М И Р О Н " 
(Закінчення зі стор. 11-ої) 

М и р о н : А ч о м у ? 
М а т и : Недобре бути м а л и м д і т я м серед т а ­

к и х с т р а х о в и щ . Т и м і г би н а л я к а т и с я і в м е р т и 
з перестраху , а тоді я д у ж е п л а к а л а б з а тобою. 

М и р о н : Н е треба , м а м у н ю , щ о б в и п л а к а ­
ли . Н е ж у р і т ь с я , я не помру , а виросту в е л и к и й -
в е л и к и й ! 

М а т и f ц і л у є його в голо): Д о б р е , синочку , 
добре ! 

* Мирон — це прибране ім'я Івана Франка. 
** Радичів і Панчужна — гірські верхи в Карпатах. 

лої Остини, п р и к у д е л і . В о н и з г а д у в а л и не р а з 
про д и к у бабу, щ о сидить у Д і л у 3 т а к у р и т ь в ідти 
д и м а м и ; А н д р у с ь п е р ш и й помістив її в к о в а л ь с ь ­
к ім місі, і відтоді той міх н а п о в н я є мене ж а х о м . 

— Но-но-но , ти х л о ! Н е г о в о р и дитин і д у р ­
н и ц ь ! Н е с л у х а й , І в а с ю , н е с л у х а й , у місі н е м а 
н іяко ї дико ї баби . 

— А щ о ж там т а к с о п е ? 
— Т о вітер, с и н к у . В и д и ш , міх н а б и р а є в ітру, 

а я к його з д у ш и т и , то дує . А д и , і я т а к д у ю . 
І батько п а р у р а з і в д м у х а є в огонь . 
Я з а с п о к о ю ю с я . . . 
О г о н ь р о з г о р я є т ь с я . З р а з у він немов б о я з к о 

в и х о в з у є т ь с я з -поміж в у г і л л я с и н я в и м и я з и ч к а м и . 
Т а д и к а баба п о ч и н а є д у т и д у ж ч е : синяв і я з и ч ­
к и в к о р і н ц я х червон іють і в и с к а к у ю т ь п р о ж о г о м 
із г л и б и н и в у г л я н о ї к у п и . З в і л ь н а ч о р н е в у г і л л я 
і собі ж н а б и р а є червоної барви , п о л у м ' я сичить 
і простується , робиться н е м о в в ' я з к а б л и с к у ч и х 
н о ж і в або стріл . О г н я н і н о ж і в н и з у р о б л я т ь с я бі­
л и м и ; в у г і л л я з червоного р о б и т ь с я золотим , не ­
мов проз ірчастим , немов топиться . Я н е м о ж у ві­
д ірвати очей від того м а л е н ь к о г о о г н и щ а , щ о не 
ч в а н и т ь с я св ітлом і л е д в е р о з г а н я є сут інок неве­
л и ч к о ї дерев ' яно ї кузн і , т а з а т е п л ю є з д о р о в и м и 
і с к р а м и а ж під к о р и т у в а т и й , г л и н о ю в и л і п л е н и й 
та с а д ж е ю н а в и с л и й стр іп , 4 і к р и є в собі в е л и к е 
тепло , в е л и к у робочу с и л у . 

А батько стоїть п р и к о в а д л і , в з я в свій н е в е л и ч ­
к и й „ с п р я т о ч н и й " м о л о т о к у р у к у і к і л ь к а н а д ­
ц я т ь р а з і в у д а р и в по к о в а д л і , ш в и д к о р а з з а ра ­
зом, мов в е р б е л ь 5 по барабан і . П і ш о в г о л о с п о 
всьому п р и с і л к у — з н а к , щ о в к у з н і п о ч и н а є т ь с я 
робота . 

Б а т ь к о був с л а в н и й к о в а л ь н а всі о к о л и ч н і 
села , особливо його с о к и р и м а л и в е л и к у с л а в у . . . 

К о л и батьк ів вербель , в и г р а н и й м о л о т о м п о 
к о в а д л і , л у н а в по селі , п о ч и н а л и з в и ч а й н о схо­
д и т и с я сусіди. Р о б о т а в к у з н і й ш л а п о н а й б і л ь ш е 
взимі — вліт і б у л и л и ш е д в а коротк і сезони, п л у ­
г о в и й т а с е р п о в и й . 6 

А взимі господарсько ї роботи м а л о . Р о б о т а 
н е к в а п н а . А в к у з н і весело . Д и к а баба стогне т а 
стогне, огонь у п а л е н и щ і в ж е весь б ілий , а в г л и ­
бині його щ о с ь жевр іє , ясніє , я к золото , і п у с к а є 
подовгаст і р о з г а л у ж е н і і скри , т а к з в а н і „ з и н д р и " . 



Я д у ж е б о я в с я т и х іскор, т а проте с т р а х л ю б и в 
д и в и т и с я , я к вони , м о в р ій о г н и с т и х д ж м е л і в , ви ­
л і т а л и з-під б а т ь к о в о г о м о л о т а і п р и с к а л и н а всі 
боки . Особливо в т а к и х р а з а х , к о л и треба б у л о 
з в а р ю в а т и два окремі кусн і з а л і з а в одне. Б а т ь к о 
з в і л ь н а б р а в к л і щ а м и р о з п а л е н е з а л і з о , обгр ібав 
його м о л о т к о м із в у г і л л я і розтоплено ї г л и н и , 
к л а в н а к о в а д л о і робив к і л ь к а л е г к и х у д а р і в 
своїм м о л о т к о м . 

Ц і у д а р и м а л и д л я мене я к и й с ь ч а р т а є м н и -
ч о с т и : х о ч я к і б у л и л е г к і , а проте з а к о ж н и м 
у д а р о м с а р а х т і л и 7 й р о з с к а к у в а л и с я н а ц і л у к у з ­
н ю в е л и к і рої „ з и н д е р " . І х о ч я з в и ч а й н о в т а к и х 
х в и л и н а х сидів на своїм п і д в и щ е н і м місці, з а с л о ­
н е н и й від к о в а д л а п л е ч и м а я к о г о с ь д у ж о г о „на -
н а ш к а " , 8 проте мої очі з б е з п е ч н о г о с х о в к у біга­
л и в с ю д и по кузн і , с л і д и л и з а к о ж н о ю „ з и н д р о ю " , 
а р івночасно не з м и г а л и із т о г о з а л і з а , щ о під 
у д а р а м и батькового м о л о т к а п р и б и р а л о щ о р а з 
в и р а з н і ш у ф о р м у . 

У к у з н і й д у т ь розмови . Сус іди р о з п о в і д а ю т ь 
с ільськ і н о в и н и : х т о щ о ч у в у г р о м а д с ь к і м уряд і , 
щ о б а ч и в н а торзі в Д р о г о б и ч і , щ о р о з п о в і д а в 
м а н д р і в н и й ж е б р у ч и й дід. Н а й б і л ь ш е р о з м о в и п р о 
Б о р и с л а в , п р о я м и та з а к о п и : в ту п о р у р о з п о ч и ­
н а л о с я там д о б у в а н н я н а ф т и й в о с к у н а б і л ь ш и й 
розмір . Д о н а ш о ї к у з н і д о х о д и л и л и ш деяк і , ска ­
з а т и б, к а л а м у т н і б у л ь к и 9 того нового я в и щ а . Я 
с л у х а в ц и х опов ідань , я к к а з о к п р о д а л е к і , з а ч а ­
рован і кра ї . Б о р и с л а в із й о г о с т р а х о в и щ а м и , з йо­
г о д и в н и м п р о м и с л о м , д и в н и м способом п р а ц і та 
д и в н и м н а р о д о м з а п о в н ю в а в м о ю у я в у . Н а ш а сло­
бода л е ж а л а д а л е к о від г о с т и н ц я ; 1 0 від н а с н іхто 
не ходив , ан і не ї здив до Б о р и с л а в а , а л е , н а с л у ­
х а в ш и с ь взимі в к у з н і опов ідань п р о нього , я п о ­
с т а н о в и в собі з а р а з н а в е с н у не п о ж а л у в а т и ніг , 
побігти н а г о с т и н е ц ь і в и з и р а т и т а м доти, д о к и 
не п о б а ч у р і п н и к і в , 1 1 щ о з д а л ь ш и х , б і д н і ш и х с іл 
і ш л и тим г о с т и н ц е м до Б о р и с л а в а , а б о в е р т а л и с ь 
зв ідти в суботу додому. Т а м о я ц ікав ість б у л а за ­
с п о к о є н а р а н і ш е : щ е взимі б а т ь к о в з я в мене од­
н о г о п о н е д і л к а до Д р о г о б и ч а , і тут я п о б а ч и в ціл і 
ю р б и р і п н и к і в і ц іл і к у п и ж и д і в , щ о к о ж н о г о се­
л я н и н а , я к и й їм по одяз і в и д а в а в с я б о р и с л а в ц е м , 
з а п и т у в а л и : 

— Ґ а з д о , ґ а з д о ! В и з Б о р и с л а в а ? А м а є т е за ­
к о п и н а п р о д а ж ? 

Б а т ь к о н е р а д о с л у х а в ц и х опов ідань п р о Б о ­
р и с л а в . В ін т а к і з ж и в с я із с т а р и м и п о р я д к а м и 
с ільського ж и т т я , щ о в тім новім б о р и с л а в с ь к і м 
р о з г а р д і я ш і 1 2 ч у в щ о с ь нове , в о р о ж е дотепер іш­
н ь о м у ж и т т ю . В ін не д а в а в п о собі п і з н а т и того , 
не о с у д ж у в а в і н е о б у р ю в а в с я , я к дехто із з а в з я ­

т и х п р и х и л ь н и к і в старосв ітчини , а л е к о л и вичер­
п у в а в с я з а п а с новин , р а д о з в е р т а в р о з м о в у н а ін­
ш і теми. 

Р а з з в е д е н а н а д о р о г у з а г а л ь н и х тем та опо­
в ідань р о з м о в а й ш л а ж и в о . О х о ч и х с л у х а т и бу­
л о багато , та б у л и м і ж н а ш и м и сус ідами і не зви ­
ч а й н і майстри-опов ідач і . С и п а л и с ь см іховинки , 
с п о м и н и з д а в н і ш и х літ , про в ійну, про тісні роки , 
п р о м а н д р і в к у н а ш и х с е л я н н а П о д і л л я в с л у ж б у 
а б о н а П о к у т т я та н а Б у к о в и н у по к у к у р у д з у . 
Особисті п р и г о д и п е р е п л і т а л и с я з к о р о т к и м и та 
м е т к и м и х а р а к т е р и с т и к а м и л ю д е й — п о д о л я н , гу ­
ц у л і в , бойк ів — та м ісцевостей : Коломиї , Горо-
д е н к и , Ч е р н о в е ц ь . І н ш і р а д я т ь с я про свої х а т н і 
с п р а в и : в того к о р о в а п о л о ж и л а с я , т ам д и т и н а 
к а ш л я є ; і н ш и й х в а л и т ь с я , щ о в ч о р а з п о л у к і п к а 
п ш е н и ц і н а м о л о т и в п ' я т ь ч в е р т о к . . . 

Сорок л і т м и н у л о від тої пори, я к у н е в е л и ч ­
к ій , дерев ' ян ій к у з н і в н а ш і й слободі останн ій р а з 
л у н а в к о в а л ь с ь к и й вербель , в ід і граний б а т ь к о в о ю 
р у к о ю м о л о т о м п о к о в а д л і . С к і л ь к и з м і н и л о с я з а 
той ч а с ! Н е л и ш е з кузн і , а л е м а й ж е з усього , щ о 
б у л о тоді основою тихого , с е л я н с ь к о г о ж и т т я в 
н а ш і м з а к у т к у , не л и ш и л о с я ан і сл іду . З тод іш­
ньої веселої компані ї , щ о г у т о р и л а д о в к о л а ко­
в а л ь с ь к о г о варстату , д и м а л а міхом, н а т я г а л а об­
руч і н а к о л е с а , з а в з я т о г р и м а л а м о л о т о м по роз ­
печен ім з а л і з і та с и п а л а в е с е л и м и с м і х о в и н к а м и 
п р и ч а р ц і г о р і л к и , нема , мабуть , н ікого в ж е м і ж 
ж и в и м и . А т о д і ш н ю весел ість та ж в а в і с т ь у ба­
г а т ь о х із н и х п о г а с и л а д о л я щ е д а л е к о п е р е д їх 
смертю. І, певно , в ту п о р у н іхто з н и х не д у м а в , 
щ о та к у з н я і та к о м п а н і я в н ій і той її д р у ж н і й , 
р а д і с н и й н а с т р і й л и ш а т ь с я ж и в и м и т а незатерти -
м и в д у ш і м а л е н ь к о г о р у д о в о л о с о г о х л о п ч и н и , щ о 
босий, в одній сорочці сидів у кут і к о л о о г н и щ а , 
і щ о й о г о д б а й л и в и й батько від ч а с у до ч а с у про­
сив з а с т у п и т и від с к а к у ч и х іскор. 

Н а дні моїх споминів і досі г о р и т ь той малень ­
к и й , а л е м і ц н и й огонь . Ц е огонь у к у з н і мого бать­
ка . І мені здається , щ о з а п а с його я в з я в д и т и н о ю 
в свою д у ш у н а д а л е к у м а н д р і в к у ж и т т я . І щ о він 
не п о г а с і досі. 

і На коркошах — на плечі; * страчук — дитина, що 
померла нехрещеною; 3 Д іл — назва гори коло Нагуєвич, 
родинного села І. Франка; 4 стріп — дашок над огнищем, 
через який виходив дим у комин; 5 вербель — вояцьке 
барабанення на збірку; є плуговий та серповий сезон — 
час весняних робіт у полі і жнив; 7 сарахтіти — спала­
хувати ; s нанашко — дядько, так називали в Західній 
Україні на селі чужих старших людей; » каламутні буль­
ки — неясні вістки; ю гостинець — битий шлях; и ріп­
ник — робітник, що добуває нафтову ропу; і з розгардіяш 
— безлад, замішання. 



Марія Туркало 

Ілюстрації П. 

К л е п с и д р и 

С о н я ш н і г о д и н н и к и б у л и н е з р у ч н і тим, щ о п р а ­
ц ю в а л и т і л ь к и тоді, к о л и св ітило сонце. В х м а р н і 
дні або п і с л я з а х о д у с о н ц я т а к и й г о д и н н и к не по­
к а з у в а в часу , бо не б у л о тіні. К р і м того, в и с о к а 
к у л ь т у р а в и й ш л а п о з а м е ж і т а к и х с о н я ш н и х к р а ­
їн, я к Г р е ц і я , Р и м , Єгипет , і п о ш и р и л а с ь д а л і н а 
північ, н а к р а ї н и , де сонце не світить ц і л и й рік , а 
б у в а ю т ь періоди, к о л и небо з а к р и т е х м а р а м и . Г н о ­
м о н и б у л и там м а л о придатн і , а ж и т т я і п о с т у п 
не м о г л и р о з в и в а т и с ь п р а в и л ь н о без т о ч н о г о вимі­
р у часу . О т ж е , л ю д с ь к а д у м к а невтомно п р а ц ю ­
в а л а , ш у к а ю ч и способів м і р я т и ч а с н е з а л е ж н о від 
п р и м х п р и р о д и . З н а й д е н о к і л ь к а і н ш и х способів. 

Н а й б і л ь ш п о ш и ­
р е н и й був в о д я н и й 
г о д и н н и к або по-
г р е ц ь к о м у к л е п с и д р а . 
Х т о п е р ш и й його ви­
н а й ш о в , невідомо, бо 
в б а г а т ь о х к р а ї н а х , у 
Греці ї , Кита ї , Арабі ї , 
Індії і інц., к л е п с и д р и 
з ' я в и л и с я м а й ж е од­
ночасно . У Греці ї збе­
р е г л а с ь одна д у ж е 
д а в н я р і з ь б а : к а з к о ­
вий герой П р о м е т е й 
т р и м а є в р у к а х к л е п -
сидру . 

Я к ж е п р а ц ю в а в в о д я н и й г о д и н н и к ? В о д я н і 
г о д и н н и к и , я к і ґ н о м о н и , б у л и різні . С п о ч а т к у во­
н и б у л и д у ж е н е с к л а д н і . Т а к и й п р и л а д с к л а д а в с я 
з в е л и к о ї г л и н я н о ї п о с у д и н и з в у з ь к и м отвором 
у н и з у . К р і з ь цей отвір п е р е л и в а л а с я в о д а тонень­
к и м с т р у м к о м в і н ш у посудину , я к а м а л а н а стін­
к а х п о з н а ч е н і р и с о ч к и . З а л е ж н о від того , до я к о ї 
р и с о ч к и д о х о д и л а вода , щ о в и л и л а с я з верхньої 
посудини , л ю д и в и з н а ч а л и , с к і л ь к и м и н у л о го­
дин . К о л и в г о р і ш н і й посудині не с т а в а л о води, 
треба б у л о т у д и н а л и т и св іжої або п е р е л и т и з 
н и ж н ь о ї посудини , і р а х у н о к п о ч и н а т и с п о ч а т к у . 
З в и ч а й н о , т а к и й п р и л а д був щ е м е н ш д о к л а д н и й , 
н і ж с о н я ш н и й г о д и н н и к . 

А л е з б е р е г л и с ь відомості, щ о в 94-му році пе -

Холодного 

р е д P . X . о д и н у ч е н и й в місті Олександр і ї пол іп ­
ш и в к л е п с и д р у так , щ о вода, в и т і к а ю ч и з г о р і ш ­
ньої посудини , з в і л ь н а о б е р т а л а к о л е с о . Д о к о л е ­
с а б у л а п р и к р і п л е н а стр ілка , я к а з р у х о м к о л е с а 
п е р е с у в а л а с ь і п о к а з у в а л а години . 

У п івденній ч а с т и н і Інд ійського п івострова ж и ­
л о п л е м ' я м а л а б а р и . Воно с п о р у д и л о собі в л а с ­
н и й в о д я н и й п р и л а д в и м і р ю в а т и ч а с . В п о с у д и н у 
н а л и в а л и води, а н а воду к л а л и м а л е н ь к у п о р о ж ­
н ю м і д я н у к у л ю . В к у л і б у л а м а л е н ь к а д ірочка . 
В о д а п р о т і к а л а д ірочкою, к у л я в а ж ч а л а і пори­
н а л а в воду. П о т і м к у л ю в и й м а л и , в и л и в а л и з неї 
воду і з н о в п о р о ж н ю к л а л и н а п о в е р х н ю води. 
Ч а с від п о к л а д е н н я к у л і н а воду до її з а н у р е н н я 
н а з и в а л и „ г а й ї к а " . О т ж е , в інд ійського п л е м е н и 
м а л а б а р і в день д і л и в с я н а „ г а й ї к и " . А л е й ц е й 
г о д и н н и к не був ні з р у ч н и й , ні точний . 

П і с к о в и й г о д и н н и к 

О д н о ч а с н о з к л е п с и д р а м и з ' я в и л и с ь п і с к о ­
в і г о д и н н и к и , щ о п р о і с н у в а л и ч и н е н а й д о в ­
ш е , а п о д е к у д и в ж и в а ю т ь с я щ е й досі, в и к о н у ю ч и , 
щ о п р а в д а , зовсім н е с к л а д н і о б о в ' я з к и , напр . , п о ­
к а з у ю т ь , я к довго треба в а р и т и я й ц е н а м ' я к о і ін. 

П і с к о в и й г о д и н н и к -— ц е дві с к л я н і р у р к и , 
з ' єднан і в у з е н ь к о ю ш и й к о ю . У г о р і ш н ю р у р к у 
н а с и п а н о др ібний с у х и й пісок. Він п е р е с и п а є т ь ­
с я повол і к р і з ь в у з ь к у ш и й к у до н и ж н ь о ї р у р к и . 
Л і ч е н н я ч а с у в ідбувається подібно, я к н а водя ­
нім г о д и н н и к у . Т р е б а т і л ь к и п и л ь н у в а т и , к о л и 
весь п ісок о п и н и т ь с я 
в д о л і ш н і й рурц і . То­
ді досить п е р е в е р н у т и 
д о л і ш н ю р у р к у з пі­
ском догори, і п р и л а д 
діє від п о ч а т к у . 

Соняшні , водян і й 
піскові г о д и н н и к и 
прості - н ех и тр і й не­
зручн і . Я к з н а є м о , со­
н я ш н і г о д и н н и к и не 
д іють, к о л и не св ітить -
сонце . У в о д я н и х го ­
д и н н и к а х вода проті­
к а є нер івномірно : ко­
л и в гор ішній посу-



L ХРЕСТИКІВКА 

(Уложила Христя Еліяшевська — Торонто) 
-f музичний інструмент 
+ ім'я дівчини 
+ чим їмо? 
_j_ буває в школі під час перерви 
+ — висить на стіні 
-|- Ім'я українського поета 
- Ь людожерна риба 

Початкові букви на місці хрестиків дадуть назву го< 
ри, на якій помер Ісус Христос. 

2. ХРЕСТИКІВКА 
(Уложила Христя Еліяшевська — Торонто) 

+ 20-та буква в азбуці 
— + — столиця Італії 

[- доплив Дніпра близько Києва 
1- герой „Гайдамаків" Шевченка 

_|_ найдовша ріка в Европі 
— + — маємо на обличчі 

-1- перша буква в азбуці 
Букви на місці хрестиків дають назву того, чим об­

даровують люди одне одного на Великдень в Україні 
і чим граються тоді діти. 

*** 
3. МАМИ П ДОНІ 

Маю я бабусю, 
Дуже вже стареньку, 
А до неї мама 
Каже: „Люба ненько!" 

Мене називає 
Донечкою мама, 
І бабуся маму 
Кличе так же само! 

От і розгадайте, 
Скільки мам у хаті, 
І чи можна маму 
Донею назвати ? 

К. Перелісна 

дині її ба гато , в о н а п р о т і к а є скор іше , а к о л и її 
м е н ш а є , тече п о в і л ь н і ш е . О т ж е , г о д и н и неоднаков і . 
К р і м того, б і л я к о ж н о ї к л е п с и д р и м у с и т ь стояти 
л ю д и н а і р а з - у - р а з д о л и в а т и воду. Т а к само не­
м о ж л и в о точно в и м і р я т и м е н ш і в і д т и н к и часу . 

О т о ж , б а г а т о т а л а н о в и т и х л ю д е й з а в з я т о п р а ­
ц ю в а л и , н а м а г а ю ч и с ь в и г а д а т и щ о с ь т а к е , щ о до­
п о м о г л о б л ю д я м д о к л а д н і ш е м і р я т и ч а с . 

Т и м ч а с о м м и н а л и стол іття . П о всій Е в р о п і 
п о ш и р и л о с ь х р и с т и я н с т в о . Р о з в и н у л а с ь т о р г і в л я , 
а з н е ю м і ж н а р о д н і в з а є м и н и . З р о с л а к у л ь т у р а . 
Ні , л ю д и в т а к и х у м о в и н а х ж и т т я безумовно по­
т р е б у в а л и доброго г о д и н н и к а ! 

(Продовження буде) 

4. ЗАГАДОЧНА КАРТКА 
Як зветься цей письменник? 

А Н . К Р О Ф А Н І В 

5. ЩО Ц Е ? 
Не кущ, а з листочками, не сорочка, а зшита, не лю­

дина, а дива розказує, розуму навчає? 

6. НАРОДНІ З А Г А Д К И 
а. їхала пані в срібному жупані, а жупан — латка 

на латці? 
б. Марушка-семикожушка: хто на неї гляне, той і 

заплаче ? 
*** 

7. МАГІЧНИЙ К В А Д Р А Т 
(Уложила Христя Еліяшевська — Торонто) 

- — — ріка в Західній Україні 

• — — прогалина в землі 

- — — множина від „мій" 

Р О З В ' Я З К И З А Г А Д О К 
Розв'язки загадок, вміщених у 4-му числі „Веселки" 

з а квітень 1956 p.: 
1. Л А Н Ц Ю Г СЛІВ: зір, рак, кіл, лис, сир, рим, мир, 

рум, мур, рух, хор, рік, кос, сік, кір. 
2. ХРЕСТИКІВКА: Холм, мед, море, СОС, маяк. Бук­

ви на місці хрестиків дають: О д е с а . 
3. ЗАГАДКИ-АКРОСТИХИ: морква, курчатко. 
4. МАГІЧНИЙ К В А Д Р А Т : Ігор, гори, орел, рило. 

ВИСЛІД ЛЬОСУВАННЯ З А ДОБРІ РОЗВ'ЯЗКИ ЗА­
ГАДОК із 4-го числа „Веселки" з а квітень 1956 р. Пра­
вильні розв'язки прислали такі діти: Андрусяк Ярослав, 
Барановська Віра, Ґеник-Березовський Степан, Еліяшев­
ська Христя, Зайшла Ірка, Зелінська Марія, Звонок Ро­
ма, Ланка „Леви" Юного СУМА — Дітройт, Мисишин Ві­
ра, Мостович Аня, Сененко Леся, Постолюк Ірина. 

У висліді льосування нагороду отримали: Зайшла 
Ірина, Зелінська Марія, Звонок Рома. 

На нагороду призначено історичне оповідання Во­
лодимира Бандурака „Козацька дитина". 

Розв'язки загадок, вміщених у травневому числі „Ве­
селки", присилати до кінця травня ц. р. Хто правильно 
розв'яже всі загадки — візьме участь у льосуванні на­
город. Список учасників льосування і виграних нагород 
вмістимо в числі „Веселки" з а червень ц. р. 

„ВЕСЕЛКА", ілюстрований журнал для української дітво­
ри, щомісячний додаток до щоденника „Свобода". Вихо­
дить на початку кожного місяця. Адреса Редакції й Адмі­
ністрації: „SVOBODA", P. О. Box 346, Jersey City З, N. J. 
Редаґує Колегія з членів Об'єднання Працівників Дитя­
чої Літератури. Редакція застерігає собі право виправля­
ти матеріяли. Передруки нових творів і репродукції ілю­
страцій, вміщених у „Веселці", тільки з а попередньою 
згодою Редакційної Колеґії. Заголовок і розділові застав­

ки роботи П. Холодного. 
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VII ЧАСТИНА 
ЗМІЇВ ВАЛ 
(Продовження) 

Вітри в сурми грають, заметі­
лі снігами степи замітають, зем­
ля дзвонить-гуде — Богута ба­
гатир і д е . . . 

Пусти мене, ВОЄЕОДО, на пів­
день, на печенізькі межі". 

Став Богута на Стугні-річці, 
на печенізькі степи ДИБИТЬСЯ, ду­
му думає. 

„Іди, лицарю, розглянься! На-
весні великого набігу сподіває­
мося". 

Прокинувся в печері голодний 
змій Людобий, людський дух 
чує.. . 

Завищав змій з радости, роз- Богута кинувся, вхопив каме- Кидається змій, мов несамови-
зявив пащу зубату. нюку і вхід до печери завалив. тий, свою печеру розвалити хоче. 
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